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« Les langages infirmiers standardisés (SNLs) » est un terme générique qui couvre les
classifications et les terminologies. Toutefois, les classifications et les terminologies ne sont
pas les mémes (Miiller Staub, Konig et Schalek, 2017; Olsen, 2001; Webster, 1984).
L’éditorial vise a clarifier et a appuyer 1’utilisation scientifique des termes « classification »,
« taxonomie » et « terminologie » tout en établissant le rapport entre ces termes. L auteure
démontre pourquoi les classifications NANDA-I, NIC et NOC sont bien plus que des
terminologies. Elles représentent I’ensemble des connaissances en soins infirmiers parce que
leurs concepts sont organisés et liés dans une taxonomie.

Le but d’une classification est de décrire les connaissances particuliéres d une profession. Les
classifications sont composées de concepts définis, valides et connexes qui sont codés et
organisés de facon significative dans une structure taxonomique bien décrite pour décrire les
connaissances scientifiques et professionnelles (Ingenerf et Giere, 1998; Miiller Staub et al.,
2017; Van der Bruggen, 2002).

Les classifications sont basées sur des concepts. Ces concepts sont codés et organisés de fagon
significative dans une structure taxonomique bien décrite pour décrire les connaissances
scientifiques et professionnelles (Ingenerf et Giere, 1998; Miiller Staub et al., 2017; Van der
Bruggen, 2002).

Une taxonomie est le systtme de classement global d’une classification. Les taxonomies
décrivent la science de la construction et de I’ordre des classifications (Merriam-Webster, 2022;
Miiller Staub, 2021).

Une terminologie décrit les termes techniques ou spéciaux utilisés dans une entreprise, un art,
une science ou un sujet spécial (Merriam-Webster, 2022). Le but des terminologies est de
fournir des termes standardisés (titres) a classer par ordre alphabétique ou selon les axes
linguistiques, et/ou a coder et a utiliser pour I’interopérabilité.

Seules les classifications basées sur des concepts visent et peuvent décrire les connaissances,
les terminologies (termes/étiquettes seulement) ne peuvent pas !
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